
Izmjena postupka

OSNOVNI PODACI

Opis predmeta javne nabavke:
Nabavka sredstava i opreme lične zaštite na radu

Vrsta predmeta:
Robe

Vrsta postupka:
Otvoreni postupak

PODACI O NARUČIOCU

Naziv:
DOO  VODOVOD I KANALIZACIJA 
BUDVA

PIB:
02005573

Opis Tip uslova
Prilikom primopredaje robe obaveza je da predstavnici 
Naručioca i Ponuđača  sačine zapisnik o primopredaji iste 
uz evidentiranje eventualnih nedostataka,koji nisu u 
skladu sa tehničkom specifikacijom, tenderskom 
dokumentacijom odnosno, ponudom ponuđača.

Drugi uslovi

Uslovi prije izmjena



U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji: 1) nije pravosnažno osuđivan i čiji 
izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od 
krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; 
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) 
primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; 
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja 
poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja 
terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestovanja u 
stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine 
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) 
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom 
odnosu što se dokazuje na osnovu uvjerenja ili potvrde 
nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, 
u skladu sa propisima države u kojoj privredni subjekat 
ima sjedište, odnosno u kojoj ovlašćeno lice tog 
privrednog subjekta ima prebivalište

Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po 
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje , o kojima evidenciju vodi organ uprave 
nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni 
organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste.

Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar 
privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u 
državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište što se 
dokazuje dostavljanjem dokaza o registraciji u Centralnom 
registru privrednih subjekata ili drugom odgovarajućem 
registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog 
subjekta

Uslovi za obavljanje 
djelatnosti

Ponude se sačinjava u ESJN u skladu sa Tenderskom 
dokumentacijom i važećim Pravilnikom o sadržaju ponude 
i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude. 
Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke 
dokazuje se Izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave 
privrednog subjekta. Ponuđač je dužan da tačno, 
potpuno, pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu 
privrednog subjekta u skladu sa zahtjevima iz Tenderske 
dokumentacije.

ESPD

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog 
otvaranja ponuda

Rok važenja ponude 



Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv 
naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u 
obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 3 dana 
nakon isteka važenja ponude. Garancija ponude će se 
aktivirati ako ponuđač: 1) odustane od ponude u roku 
važenja ponude;2) odbije da potpiše ugovor o javnoj 
nabavci ili okvirni sporazum; 
Ako ponuđač ne može da garanciju ponude podnese u 
elektronskom obliku, dužan je da putem ESJN dostavi 
kopiju garancije ponude, a da original garancije ponude 
dostavi, odnosno uruči naručiocu neposredno ili putem 
pošte preporučenom pošiljkom na adresi Naručioca,Trg 
sunca 1,Budva, najkasnije prije isteka roka za podnošenje 
ponuda. U ovom slučaju original garancije ponude u 
pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: 
naziv i sjedište naručioca, broj tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije 
roka za otvaranje ponuda".

Garancija ponude

-Rok izvršenja ugovora je 365 dana od dana zaključivanja 
Ugovora, sukcesivno. Dostavljanje robe tokom radnih 
dana u sedmici tj.od ponedeljka do petka, u vremenu od 9 
časova do 14 časova  u magacinu naručioca, zgrada 
tehničkog sektora.

Rok izvršenja 
ugovora

Mjesto izvršenja ugovora je Fco Naručilac, zgrada 
tehničkog sektora

Mjesto izvršenja 
ugovora

Rok plaćanja je 30 dana od dana prijeme fakture. Rok plaćanja
Način plaćanja virmanski. Način plaćanja
-Ponuđači treba da prilože katalog proizvođača (ili dio 
kataloga) sa obilježenim ponuđenim stavkama iz 
specifikacije.

Stručna i tehnička 
sposobnost

Potrebno je dostaviti uzorke po artiklima iz specifikacije za 
 redne brojeve:
(3, 5, 8, 12, 33, 50, 51, 59, 60 ),bez odrađene štampe s 
nazivom preduzeća, na adresu Naručioca.

Stručna i tehnička 
sposobnost



SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O 
JAVNOJ NABAVCI Ponuđač čija ponuda bude izabrana 
kao najpovoljnija je dužan da uz potpisan ugovor o javnoj 
nabavci dostavi Naručiocu:  garanciju za dobro izvršenje 
ugovora, za slučaj povrede ugovorenih obaveza u iznosu 
od 10 % od vrijednosti ugovora, sa rokom važenja koji je 
10 dana duži od dana isteka roka važenja ugovora, 
bezuslovnu i plativu na prvi poziv, koju će naručilac 
aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga 
za raskid ugovora o javnoj nabavci . Ako Ponuđač ne 
preda Naručiocu garanciju za dobro izvršenje ugovora u 
momentu zaključenja ugovora, smatra se da je odustao od 
ponude.

Drugi uslovi

Uslovi nakon izmjena
Opis Tip uslova
Prilikom primopredaje robe obaveza je da predstavnici 
Naručioca i Ponuđača  sačine zapisnik o primopredaji iste 
uz evidentiranje eventualnih nedostataka,koji nisu u 
skladu sa tehničkom specifikacijom, tenderskom 
dokumentacijom odnosno, ponudom ponuđača.

Drugi uslovi

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji: 1) nije pravosnažno osuđivan i čiji 
izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od 
krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; 
b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) 
primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; 
d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja 
poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja 
terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestovanja u 
stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine 
ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) 
zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom 
odnosu što se dokazuje na osnovu uvjerenja ili potvrde 
nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, 
u skladu sa propisima države u kojoj privredni subjekat 
ima sjedište, odnosno u kojoj ovlašćeno lice tog 
privrednog subjekta ima prebivalište

Obavezni uslovi



U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je izmirio sve dospjele obaveze po 
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno 
osiguranje , o kojima evidenciju vodi organ uprave 
nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni 
organ drzave u kojoj privredni subjekat ima sjediste.

Obavezni uslovi

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo 
privredni subjekat koji je upisan u Centralni registar 
privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u 
državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište što se 
dokazuje dostavljanjem dokaza o registraciji u Centralnom 
registru privrednih subjekata ili drugom odgovarajućem 
registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog 
subjekta

Uslovi za obavljanje 
djelatnosti

Ponude se sačinjava u ESJN u skladu sa Tenderskom 
dokumentacijom i važećim Pravilnikom o sadržaju ponude 
i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude. 
Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke 
dokazuje se Izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava 
na obrascu datom u Pravilniku o obrascu izjave 
privrednog subjekta. Ponuđač je dužan da tačno, potpuno, 
pravilno i nedvosmisleno popuni Izjavu privrednog 
subjekta u skladu sa zahtjevima iz Tenderske 
dokumentacije.

ESPD

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog 
otvaranja ponuda

Rok važenja ponude 



Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv 
naplativu garanciju ponude u iznosu od 2% procijenjene 
vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u 
obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 3 dana 
nakon isteka važenja ponude. Garancija ponude će se 
aktivirati ako ponuđač: 1) odustane od ponude u roku 
važenja ponude;2) odbije da potpiše ugovor o javnoj 
nabavci ili okvirni sporazum; 
Ako ponuđač ne može da garanciju ponude podnese u 
elektronskom obliku, dužan je da putem ESJN dostavi 
kopiju garancije ponude, a da original garancije ponude 
dostavi, odnosno uruči naručiocu neposredno ili putem 
pošte preporučenom pošiljkom na adresi Naručioca,Trg 
sunca 1,Budva, najkasnije prije isteka roka za podnošenje 
ponuda. U ovom slučaju original garancije ponude u 
pisanom obliku dostavlja se u koverti, na kojoj se navodi: 
naziv i sjedište naručioca, broj tenderske dokumentacije za 
koju se podnosi garancija, naziv, sjedište i adresa 
ponuđača i naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije 
roka za otvaranje ponuda".

Garancija ponude

-Rok izvršenja ugovora je 365 dana, ili do utroška 
ugovorene vrijednosti,  od dana zaključivanja Ugovora, 
sukcesivno, gde će se isporuke vršiti  tri puta u toku 
godine, odnosno trajanja Ugovora na osnovu trebovanja  
naručioca, gde rok svake sukcesivne isporuke ne smije biti 
duži od 10 dana , od datuma porudžbenice. Dostavljanje 
robe će se vršiti  tokom radnih dana u sedmici tj.od 
ponedeljka do petka, u vremenu od 9 časova do 14 časova 
 u magacinu naručioca, zgrada tehničkog sektora.

Rok izvršenja 
ugovora

Mjesto izvršenja ugovora je Fco Naručilac, zgrada 
tehničkog sektora

Mjesto izvršenja 
ugovora

Rok plaćanja je 30 dana od dana prijeme fakture. Rok plaćanja
Način plaćanja virmanski. Način plaćanja
-Ponuđači treba da prilože katalog proizvođača (ili dio 
kataloga) sa obilježenim ponuđenim stavkama iz 
specifikacije.

Stručna i tehnička 
sposobnost

Potrebno je da prvorangirani ponuđač u postupku  
provjere Izjave privrednog subjekta-obrazac 1 dostavii 
uzorke po artiklima iz specifikacije za  redne brojeve:
(3, 5, 8, 12, 33, 50, 51, 59, 60 ),bez odrađene štampe s 
nazivom preduzeća, na adresu Naručioca.

Stručna i tehnička 
sposobnost



SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O 
JAVNOJ NABAVCI Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao 
najpovoljnija je dužan da uz potpisan ugovor o javnoj 
nabavci dostavi Naručiocu:  garanciju za dobro izvršenje 
ugovora, za slučaj povrede ugovorenih obaveza u iznosu 
od 10 % od vrijednosti ugovora, sa rokom važenja koji je 
10 dana duži od dana isteka roka važenja ugovora, 
bezuslovnu i plativu na prvi poziv, koju će naručilac 
aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razloga 
za raskid ugovora o javnoj nabavci . Ako Ponuđač ne 
preda Naručiocu garanciju za dobro izvršenje ugovora u 
momentu zaključenja ugovora, smatra se da je odustao od 
ponude.

Drugi uslovi

Kriterijumi prije izmjena

Opis Očekivani odgovor ponuđača Metod bodovanja
Cijena - -
Rok isporuke iskazati u danima, maksimalni rok isporuke je 
10 dana od dana prijema porudžbenice.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno

Opis Očekivani odgovor ponuđača Metod bodovanja
Cijena - -

Rok isporuke iskazati u danima, maksimalni rok isporuke je 
10 dana od dana prijema porudžbenice.

Eksplicitna numerička 
vrijednost

Relativno

Kriterijumi nakon izmjena

Tehnička specifikacija prije izmjena

Procijenjena 
vrijednost bez 
PDV 

Redni broj 
predmeta 
nabavke

Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike predmeta nabavke Količina Jedinica mjere



70000.00 1 Radni kombinezon Kombinezon rojal plave boje, ima sječenu 
satlu sastavljenu sa donjim dijelom
paspulom, 2 komada gornjih džepova sa 
patnama koji su
oivičeni paspulima , ledja su sječena u 
gornjem dijelu i
spojena paspulom , reflektujuća traka se 
nalaze na predjem
gornjem dijelu kombinezona i na ledjima. Na 
donjem dijelu
ledja je logo firme A-4 formata, takodje na 
lijevom grudnom
džepu mora biti štampan logo firme u 
manjem formatu. Donji
dio kombinezona ima dva kosa džepa 
našivena, na butinama
sa strane dva torba džepa sa patnama sa 
paspulima u kao i
pojačanja na koljenima oivičena istim 
paspulima. Na donjem
dijelu nogavica su po dvije reflektujuće trake. 
Jedan džep
pozadi. Rajferšlus na kombinezonu mora biti 
traktorast i
prekriven lajsnom.
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

2 Radne pantalone sa tregerima polukombinezon (pantalone sa tregerima) 
rojal plave boje; Pantalone imaju praktične 
džepove podesive tregere po dužini i 
elastične tregere na leđnom dijelu radi 
komfora, kopčanje tregera je plastičnim 
šnalama u leđnom dijelu cijelom dužinom u 
visini struka se nalazi elastična traka
Sir.sastav:65% poliester, 35%pamuk, 240-
250g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad



70000.00 3 Radno odijelo (bluza +pantalone) Bluza rojal plave boje ima sječenu satlu 
sastavljenu sa donjim dijelom
paspulom fluoroscentno 2 komada gornjih 
džepova sa
patnama koji su oivičeni fluoroscentnim 
paspulom . U donjem
dijelu bluze ima dva kosa usječena džepa 
koja se zatvaraju
rajferšlusom, na rukavima je manžetna sa 
lastikom, u pojasu
je lastika. Ledja su sječena u gornjem dijelu i 
spojena
paspulom u fluoroscentnoj boji. Reflektujuća 
traka se nalazi
na prednjem gornjem dijelu bluze i na 
ledjima. Na donjem
dijelu ledja je logo firme A-4 formata, takodje 
na lijevom
džepu bluze mora biti štampan logo firme u 
manjem formatu.
Rajferšlus na jakni mora biti traktorast i 
prekriven lajsnom.
Pantalone na butinama sa strane dva torba 
džepa sa patnama
sa paspulima u fluoroscentnoj boji kao i 
pojačanja na
koljenima oivičena sa istim paspulima,
Pantalone rojal plave boje su do pojasa sa 
lastikom sa strane i učkurom i
vezicama za kaiš.
Na donjem dijelu nogavica su po dvije 
reflektujuće
trake,jedan džep pozadi.
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

4 Radne pantalone(bermude) Bermude rojal plave boje su sa lastikom u 
pojasu u sa gajkama za kaiš, dva
našivena gornja džepa, na butinama sa 
strane dva torba
džepa sa patnama oivičeni fluoroscentnim 
paspulpom. Na
donjem dijelu nogavice su dvije reflektujuće 
trake. Jedan džep
pozadi
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2

1.00 komad



70000.00 5 Radno odijelo zimsko (dvodjelno) rojal plave boje), postavljeno; sa natpisom 
preduzeća;
Bluza ima dva džepa na grudima sa 
preklopom i dva kosa džepa ispod, kopčanje 
bluze je na patent koji je sakriven lajsnom, 
elastična traka na rubu rukava i bokova. 
Pantalone su klasičnog kroja sa dva kosa 
džepa u predjelu struka. Kopčanje pantalona 
je na dugme i rajfešlus koji je sakriven 
preklopom 
Sir.sastav: 65%poliester, 35% pamuk, 240-
250g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

6 Kišno odijelo za kišu,od gumiranog ili plastificiranog 
platna, dvodjelno ili jednodjelno, sa 
kapuljačom, sir.sastav: poliestar MEST EN 
ISO 1833-1 ili ekvivalentvodonepropustljivo 
MEST EN 343 ili ekvivalent

1.00 komad

7 Majica muška Majica kratkih rukava, plave boje “O“ kragna: 
100%pamuk, 150-170
g/m2. Na ledjima je logo firme A-4 formata, 
kao i na lijevom
grudnom dijelu manjeg formata

1.00 komad

8 Jakna zimska rojal plave boje, sa logom preduzeća; 
vodonepropusna sa sklopljivom kapuljačom i 
termoizolovana
sir.sastav: poliestar MEST EN ISO 1833-1 ili 
ekvivalent
Nanos: polivinilhlorid MEST EN ISO 1833-1 
ili ekvivalent

1.00 komad

9 Polo majica kratkih rukava Polo majica kratkih rukava sa kragnom plave 
boje, 100 % pamuk 180-
200 g/m2 . Na lijevom grudnom dijelu je logo 
firme manjeg Formata

1.00 komad

10 Dukserica Sir.sastav: 100%pamuk, 290-300g/m2, boja 
rojal plava,sa štampom loga preduzeća

1.00 komad

11 Radni mantil Plavi keper; Sir.sastav: 65% poliester, 35% 
pamuk,190-200g/m2

1.00 komad

12 Kišna kabanica kišna, gumirana, sa kapuljačom; teget boja 
vodonepropusna: EN 343 ili ekvivalent

1.00 komad

13 Signalni prsluk Fluoroscentni prsluk; platneni, bez rukava; 
MEST EN ISO 20471 2 ili ekvivalent

1.00 komad



70000.00 14 Prsluk zimski zimski, plave boje, bez rukava; sa natpisom 
preduzeća; uložena pojačanja od grudnog 
do ramenog dijela; Prsluk ima dva džepa  u 
visini grudi koji se zatvaraju na  patent i 
jedan manji na desnom džepu  i u  donjem 
dijelu dva džepa na zatvaranje na preklop. 
Prsluk se zatvara na patent koji je sakriven 
iza šob lajsne sa čičak trakom  kao dodatnim 
pričvršćivačem Sir,sastav:65%poliester, 
35% pamuk, 240-250g/m2, uložen 
obostrano štepanim koflinom 200g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

15 Rukavice od kože, kroja za zavarivače;MEST EN 
12477, MEST EN 388, MEST EN 407

1.00 par

16 Rukavice kožne rukavice za zavarivače, sa dužim 
mažetnama; MEST EN 12477, MEST EN 
388, MEST  EN 407

1.00 par

17 Rukavice Gumene; Rukavice močene u PVC sa 
nitrilom. Imaju pamučnu osnovu, i
pružaju zaštitu od mehaničkih i hemijskih 
rizika. Otporne su na
kiseline i baze, i imaju specijalni protivklizni 
posip na dlanu, što ih
čini dobrim mehaničkim rukavicama 
otpornim na abraziju. Pogodne
za industrijsku upotrebu za rad sa 
kiselinama i bazama.
Spadaju u ličnu zaštitnu opremu kategorije 
III. 
dužine - 35 cm  (koje imaju PVC rukav)
EN 388 4121
EN 374 AKL

1.00 par

18 Rukavice Gumene; Rukavice močene u PVC sa 
nitrilom. Imaju pamučnu osnovu, i
pružaju zaštitu od mehaničkih i hemijskih 
rizika. Otporne su na
kiseline i baze, i imaju specijalni protivklizni 
posip na dlanu, što ih
čini dobrim mehaničkim rukavicama 
otpornim na abraziju. Pogodne
za industrijsku upotrebu za rad sa 
kiselinama i bazama.
Spadaju u ličnu zaštitnu opremu kategorije 
III. 
dužine - 65 cm (koje imaju PVC rukav)
EN 388 4121
EN 374 AKL

1.00 par



70000.00 19 Rukavice tehničke rukavice, plastične, teške izrade, sa 
pet prstiju; sir.sastav; polivinhlorid; 
EN ISO 183-1:2012
EN3884121
EN374 JKL

1.00 par

20 Rukavice kožne, sa pet prstiju, pojačane na dlanu i 
donjoj strani prstiju, 
EN 388 3233 ili ekvivalent

1.00 par

21 Rukavice plastificirane, postavljene, mehanički 
otporne i nepropusne, sa pet prstiju i 
mažetnama (naročito, na vlažnim poslovima 
);  EN 388 4121
dužine 35 cm

1.00 par

22 Rukavice plastificirane, postavljene, mehanički 
otporne i nepropusne, sa pet prstiju i 
mažetnama (naročito, na vlažnim poslovima 
);  EN 388 4121
dužine 45 cm

1.00 par

23 Rukavice Radne rukavice multiflex, material poliester, 
premazan: nitril
EN 388
EN 4121

1.00 par

24 Rukavice Radne rukavice pletene sa PU premazom 
pletene presvučene poliuretanom 
EN 388
EN 4141
EN 420

1.00 par

25 Rukavice kožne, sa pet prstiju bez mažetne sa 
tekstilnom ili mrežastom nadlakticom;
EN388 2221

1.00 par

26 Rukavice tople za zimu, postavljene trikoom ili krznom; 
EN 511

1.00 par

27 Rukavice gumene elektroizolacione rukavice (pri 
popravci električnih uređaja); EN 60903

1.00 par

28 Kapa kačket, rojal plave boje, pamuk, sa logom 
preduzeća;

1.00 komad

29 Kapa zimska pamučna tkanina, zimska; sa zaštitom za 
uši;

1.00 komad

30 Kapa keper, rojal plave boje, sa štitnikom;
EN 812 ili ekvivalent

1.00 komad

31 Podkapa izrađena od vune, prekriva glavu i vrat, osim 
prednjeg dijela lica; Vuna           
   MEST EN ISO 1833-1 ili ekvivalent

1.00 komad

32 Šljem plastični,u obliku kape, lagani (najviše do 0,4 
kg težine) sa podbratkom; EN 397 ili 
ekvivalent

1.00 komad



70000.00 33 Šljem zaštitni elektroizolacioni šlem sa vizirom do 
35 kV;
EN 50365 ili ekvivalent

1.00 komad

34 Šljem sa vizirom EN 397;   EN 166 ili ekvivalent 1.00 komad

35 Slušalice za zaštitu od buke;
EN 352-1 ili ekvivalent

1.00 komad

36 Naočare sunčane, protiv blještanja od sunčevih 
zraka;

1.00 komad

37 Naočari sa prozirnim staklom;
MEST EN 166 1F ili ekvivalent

1.00 komad

38 Naočari sa prozirnim staklom;
MEST EN 166 1B  ili ekvivalent

1.00 komad

39 Maska gas maska, sa cjedilom “B”, crvene boje (za 
vrijeme rada sa hlorinatorom);
MEST EN 136 ili ekvivalent

1.00 komad

40 Filter za gas masku MEST EN 14387 ili ekvivalent 1.00 komad

41 Zaštitni respirator (kofil maska) Zaštitni respirator zaštita FFP2 NR D , 
MEST EN149 za filtriranje čestica, mikroba, 
virusa i zaštite od azbesta

1.00 komad

42 Kecelja za varenje Kožne ; MEST EN 11611 ili ekvivalent 1.00 komad

43 Kecelja kožna, prorezana; 1.00 komad

44 Štitnik štitnik za elektrozavarivače, ručni ;
 MEST EN 175 ili ekvivalent

1.00 komad

45 Štitnik štitnik za elektrozavarivače naglavni;
 MEST EN 175 ili ekvivalent

1.00 komad

46 Čizme gumene, sa rebrastim đonom, u sladu sa 
standardom
MEST EN ISO 20347
postava pamuk 100% ili ekvivalent

1.00 par

47 Čizme gumene sa rebrastim đonom, postavljene 
trikoom; guma: MEST EN ISO 1833-1
 MEST EN ISO 20347 ili ekvivalent

1.00 par

48 Čizme gumene, duboke (ribarske);
guma: MEST EN ISO 1833-1
MEST EN ISO 20347  ili ekvivalent

1.00 par

49 Čizme gumena elektroizolacione do 35 kV;
MEST EN 50321 klasa 0, MEST EN ISO 
20345 ili ekvivalent

1.00 par



70000.00 50 Cipele radne, plitke kožne zaštitne cipele sa 
čeličnom kapicom, imaju antistatik, 
protivklizni đon, koji je otporan na ulja i naftu 
i ima apsorber energije u oblasti pete. 
Unutrašnji PU sloj na đonu je mekan i 
udoban za nošenje, dok je spoljašnji sloj od 
jačeg PU otporan na habanje ima odlična 
protiv klizna svojstva. Postavljene su 
višeslojnom mrežastom materijom koja ima 
paropropusnost zahvaljujući tehnologiji 
mikrokanala, postava ojačana na peti radi 
veće izdržljivosti  MEST EN ISO 20345 ili 
ekvivalent

1.00 par

51 Cipele Plitke, sa kožnim licem i gumenim rebrastim 
đonom; bez čelične kape 
  MEST EN ISO 20347 ili ekvivalent

1.00 par

52 Cipele Poluduboke,sa kožnim licem i gumenim 
rebrastim đonom; bez čelične kape       
  MEST EN ISO 20347  ili ekvivalent

1.00 par

53 Cipele Poluduboke,sa kožnim licem, gumenim 
rebrastim đonom i pojačanom kapicom 
MEST EN ISO 20345 ili ekvivalent

1.00 par

54 Potkoljenica kožna potkoljenica, prekriva cipelu po cijeloj 
dužini ; MEST EN 11611 ili ekvivalent

1.00 komad

55 Antifon ušni čepići;  MEST EN 352-2 ili ekvivalent 1.00 komad

56 Prostirač za rad pri ležećim ili sjedećem položaju na 
podu;

1.00 komad

57 Prostirač od izolacionog materijala protiv hladnoće; 1.00 komad

58 Rukav od kože, kroja za zavarivače; 
MEST EN 11611 ili ekvivalent

1.00 komad

59 Polo majica kratkih rukava bijele boje ženska Polo majica ženska kratkih rukava bijele 
boje sa kragnom, 100
% pamuk 180-200 g/m2 .
Na lijevom grudnom dijelu je logo firme 
manjeg formata.

1.00 komad

60 Košulja ženska Ženska košulja, klasičan blago strukiran kroj, 
dva ušitka
naprijed, dva pozadi, sedam dugmadi 
naprijed, dva na
manžetnama, rezervna dugmad, sva 
dugmad u boji košulje,
lako peglanje i održavanje. Sastav 70 % 
pamuk, 30 % poliester

1.00 komad

61 Ženska marama Ženska marama od muslin, sirovinskog 
sastava 100 % poliester, površinske mase 
80-100 g/m2

1.00 komad



Tehnička specifikacija nakon izmjena

Procijenjena 
vrijednost bez 
PDV 

Redni broj 
predmeta 
nabavke

Opis predmeta nabavke Bitne karakteristike predmeta nabavke Količina Jedinica mjere

70000.00 1 Radni kombinezon Kombinezon rojal plave boje, ima sječenu 
satlu sastavljenu sa donjim dijelom
paspulom, 2 komada gornjih džepova sa 
patnama koji su
oivičeni paspulima , ledja su sječena u 
gornjem dijelu i
spojena paspulom , reflektujuća traka se 
nalaze na predjem
gornjem dijelu kombinezona i na ledjima. Na 
donjem dijelu
ledja je logo firme A-4 formata, takodje na 
lijevom grudnom
džepu mora biti štampan logo firme u 
manjem formatu. Donji
dio kombinezona ima dva kosa džepa 
našivena, na butinama
sa strane dva torba džepa sa patnama sa 
paspulima u kao i
pojačanja na koljenima oivičena istim 
paspulima. Na donjem
dijelu nogavica su po dvije reflektujuće trake. 
Jedan džep
pozadi. Rajferšlus na kombinezonu mora biti 
traktorast i
prekriven lajsnom.
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

2 Radne pantalone sa tregerima polukombinezon (pantalone sa tregerima) 
rojal plave boje; Pantalone imaju praktične 
džepove podesive tregere po dužini i 
elastične tregere na leđnom dijelu radi 
komfora, kopčanje tregera je plastičnim 
šnalama u leđnom dijelu cijelom dužinom u 
visini struka se nalazi elastična traka
Sir.sastav:65% poliester, 35%pamuk, 240-
250g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad



70000.00 3 Radno odijelo (bluza +pantalone) Bluza rojal plave boje ima sječenu satlu 
sastavljenu sa donjim dijelom
paspulom fluoroscentno 2 komada gornjih 
džepova sa
patnama koji su oivičeni fluoroscentnim 
paspulom . U donjem
dijelu bluze ima dva kosa usječena džepa 
koja se zatvaraju
rajferšlusom, na rukavima je manžetna sa 
lastikom, u pojasu
je lastika. Ledja su sječena u gornjem dijelu i 
spojena
paspulom u fluoroscentnoj boji. Reflektujuća 
traka se nalazi
na prednjem gornjem dijelu bluze i na 
ledjima. Na donjem
dijelu ledja je logo firme A-4 formata, takodje 
na lijevom
džepu bluze mora biti štampan logo firme u 
manjem formatu.
Rajferšlus na jakni mora biti traktorast i 
prekriven lajsnom.
Pantalone na butinama sa strane dva torba 
džepa sa patnama
sa paspulima u fluoroscentnoj boji kao i 
pojačanja na
koljenima oivičena sa istim paspulima,
Pantalone rojal plave boje su do pojasa sa 
lastikom sa strane i učkurom i
vezicama za kaiš.
Na donjem dijelu nogavica su po dvije 
reflektujuće
trake,jedan džep pozadi.
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

4 Radne pantalone(bermude) Bermude rojal plave boje su sa lastikom u 
pojasu u sa gajkama za kaiš, dva
našivena gornja džepa, na butinama sa 
strane dva torba
džepa sa patnama oivičeni fluoroscentnim 
paspulpom. Na
donjem dijelu nogavice su dvije reflektujuće 
trake. Jedan džep
pozadi
Materijal: 35 % pamuk, 65 % poliester, 240-
250 gr/m2

1.00 komad



70000.00 5 Radno odijelo zimsko (dvodjelno) rojal plave boje), postavljeno; sa natpisom 
preduzeća;
Bluza ima dva džepa na grudima sa 
preklopom i dva kosa džepa ispod, kopčanje 
bluze je na patent koji je sakriven lajsnom, 
elastična traka na rubu rukava i bokova. 
Pantalone su klasičnog kroja sa dva kosa 
džepa u predjelu struka. Kopčanje pantalona 
je na dugme i rajfešlus koji je sakriven 
preklopom 
Sir.sastav: 65%poliester, 35% pamuk, 240-
250g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

6 Kišno odijelo za kišu,od gumiranog ili plastificiranog 
platna, dvodjelno ili jednodjelno, sa 
kapuljačom, sir.sastav: poliestar MEST EN 
ISO 1833-1 ili ekvivalentvodonepropustljivo 
MEST EN 343 ili ekvivalent

1.00 komad

7 Majica muška Majica kratkih rukava, plave boje “O“ kragna: 
100%pamuk, 150-170
g/m2. Na ledjima je logo firme A-4 formata, 
kao i na lijevom
grudnom dijelu manjeg formata

1.00 komad

8 Jakna zimska rojal plave boje, sa logom preduzeća; 
vodonepropusna sa sklopljivom kapuljačom i 
termoizolovana
sir.sastav: poliestar MEST EN ISO 1833-1 ili 
ekvivalent
Nanos: polivinilhlorid MEST EN ISO 1833-1 
ili ekvivalent

1.00 komad

9 Polo majica kratkih rukava Polo majica kratkih rukava sa kragnom plave 
boje, 100 % pamuk 180-
200 g/m2 . Na lijevom grudnom dijelu je logo 
firme manjeg Formata

1.00 komad

10 Dukserica Sir.sastav: 100%pamuk, 290-300g/m2, boja 
rojal plava,sa štampom loga preduzeća

1.00 komad

11 Radni mantil Plavi keper; Sir.sastav: 65% poliester, 35% 
pamuk,190-200g/m2

1.00 komad

12 Kišna kabanica kišna, gumirana, sa kapuljačom; teget boja 
vodonepropusna: EN 343 ili ekvivalent

1.00 komad

13 Signalni prsluk Fluoroscentni prsluk; platneni, bez rukava; 
MEST EN ISO 20471 2 ili ekvivalent

1.00 komad



70000.00 14 Prsluk zimski zimski, plave boje, bez rukava; sa natpisom 
preduzeća; uložena pojačanja od grudnog 
do ramenog dijela; Prsluk ima dva džepa  u 
visini grudi koji se zatvaraju na  patent i 
jedan manji na desnom džepu  i u  donjem 
dijelu dva džepa na zatvaranje na preklop. 
Prsluk se zatvara na patent koji je sakriven 
iza šob lajsne sa čičak trakom  kao dodatnim 
pričvršćivačem Sir,sastav:65%poliester, 35%
 pamuk, 240-250g/m2, uložen obostrano 
štepanim koflinom 200g/m2 
MEST EN ISO 13688 ili ekvivalent

1.00 komad

15 Rukavice od kože, kroja za zavarivače;MEST EN 
12477 ili ekvivalent, MEST EN 388 ili 
ekvivalent, MEST EN 407 ili ekvivalent.

1.00 par

16 Rukavice kožne rukavice za zavarivače, sa dužim 
mažetnama; MEST EN 12477 ili ekvivalent, 
MEST EN 388, MEST ili ekvivalent,   EN 407 
ili ekvivalent.

1.00 par

17 Rukavice Gumene; Rukavice močene u PVC sa 
nitrilom. Imaju pamučnu osnovu, i
pružaju zaštitu od mehaničkih i hemijskih 
rizika. Otporne su na
kiseline i baze, i imaju specijalni protivklizni 
posip na dlanu, što ih
čini dobrim mehaničkim rukavicama 
otpornim na abraziju. Pogodne
za industrijsku upotrebu za rad sa kiselinama 
i bazama.
Spadaju u ličnu zaštitnu opremu kategorije 
III. 
dužine - 35 cm  (koje imaju PVC rukav)
EN 388 4121 ili ekvivalent,
EN 374 AKL ili ekvivalent

1.00 par

18 Rukavice Gumene; Rukavice močene u PVC sa 
nitrilom. Imaju pamučnu osnovu, i
pružaju zaštitu od mehaničkih i hemijskih 
rizika. Otporne su na
kiseline i baze, i imaju specijalni protivklizni 
posip na dlanu, što ih
čini dobrim mehaničkim rukavicama 
otpornim na abraziju. Pogodne
za industrijsku upotrebu za rad sa kiselinama 
i bazama.
Spadaju u ličnu zaštitnu opremu kategorije 
III. 
dužine - 65 cm (koje imaju PVC rukav)
EN 388 4121 ili ekvivalent,
EN 374 AKL ili ekvivalent.

1.00 par



70000.00 19 Rukavice tehničke rukavice, plastične, teške izrade, sa 
pet prstiju; sir.sastav; polivinhlorid; 
EN ISO 183-1:2012 ili evivalent,
EN3884121 ili ekvivalent,
EN374 JKL ili ekvivalent.

1.00 par

20 Rukavice kožne, sa pet prstiju, pojačane na dlanu i 
donjoj strani prstiju, 
EN 388 3233 ili ekvivalent

1.00 par

21 Rukavice plastificirane, postavljene, mehanički otporne 
i nepropusne, sa pet prstiju i mažetnama 
(naročito, na vlažnim poslovima );  EN 388 
4121 ili ekvivalent,
dužine 35 cm.

1.00 par

22 Rukavice plastificirane, postavljene, mehanički otporne 
i nepropusne, sa pet prstiju i mažetnama 
(naročito, na vlažnim poslovima );  EN 388 
4121 ili ekvivalent
dužine 45 cm

1.00 par

23 Rukavice Radne rukavice multiflex, material poliester, 
premazan: nitril
EN 388 ili ekvivalent
EN 4121 ili ekvivalent

1.00 par

24 Rukavice Radne rukavice pletene sa PU premazom 
pletene presvučene poliuretanom 
EN 388 ili ekvivalent
EN 4141 ili ekvivalent
EN 420 ili ekvivalent

1.00 par

25 Rukavice kožne, sa pet prstiju bez mažetne sa 
tekstilnom ili mrežastom nadlakticom;
EN388 2221 ilinelvivalent.

1.00 par

26 Rukavice tople za zimu, postavljene trikoom ili krznom; 
EN 511 ili ekvivalent.

1.00 par

27 Rukavice gumene elektroizolacione rukavice (pri 
popravci električnih uređaja); EN 60903 ili 
ekvivalent

1.00 par

28 Kapa kačket, rojal plave boje, pamuk, sa logom 
preduzeća

1.00 komad

29 Kapa zimska pamučna tkanina, zimska; sa zaštitom za 
uši;

1.00 komad

30 Kapa keper, rojal plave boje, sa štitnikom;
EN 812 ili ekvivalent

1.00 komad

31 Podkapa izrađena od vune, prekriva glavu i vrat, osim 
prednjeg dijela lica; Vuna           
   MEST EN ISO 1833-1 ili ekvivalent

1.00 komad

32 Šljem plastični,u obliku kape, lagani (najviše do 0,4 
kg težine) sa podbratkom; EN 397 ili 
ekvivalent

1.00 komad



70000.00 33 Šljem zaštitni elektroizolacioni šlem sa vizirom do 
35 kV;
EN 50365 ili ekvivalent

1.00 komad

34 Šljem sa vizirom EN 397 ili ekvivalent;   EN 166 ili ekvivalent. 1.00 komad

35 Slušalice za zaštitu od buke;
EN 352-1 ili ekvivalent

1.00 komad

36 Naočare sunčane, protiv blještanja od sunčevih zraka; 1.00 komad

37 Naočari sa prozirnim staklom;
MEST EN 166 1F ili ekvivalent

1.00 komad

38 Naočari sa prozirnim staklom;
MEST EN 166 1B  ili ekvivalent

1.00 komad

39 Maska gas maska, sa cjedilom “B”, crvene boje (za 
vrijeme rada sa hlorinatorom);
MEST EN 136 ili ekvivalent

1.00 komad

40 Filter za gas masku MEST EN 14387 ili ekvivalent 1.00 komad

41 Zaštitni respirator (kofil maska) Zaštitni respirator zaštita FFP2 NR D , 
MEST EN149 ili ekvivalent za filtriranje 
čestica, mikroba, virusa i zaštite od azbesta

1.00 komad

42 Kecelja za varenje Kožne ; MEST EN 11611 ili ekvivalent 1.00 komad

43 Kecelja kožna, prorezana MEST EN ISO 11611 ili 
ekvivalent.

1.00 komad

44 Štitnik štitnik za elektrozavarivače, ručni ;
 MEST EN 175 ili ekvivalent

1.00 komad

45 Štitnik štitnik za elektrozavarivače naglavni;
 MEST EN 175 ili ekvivalent

1.00 komad

46 Čizme gumene, sa rebrastim đonom, u sladu sa 
standardom
MEST EN ISO 20347 ili ekvivalent
postava pamuk 100%

1.00 par

47 Čizme gumene sa rebrastim đonom, postavljene 
trikoom; guma: MEST EN ISO 1833-1 ili 
ekvivalent
 MEST EN ISO 20347 ili ekvivalent.

1.00 par

48 Čizme gumene, duboke (ribarske);
guma: MEST EN ISO 1833-1
MEST EN ISO 20347  ili ekvivalent

1.00 par

49 Čizme gumena elektroizolacione do 35 kV;
MEST EN 50321 klasa 0 ili ekvivalent , 
MEST EN ISO 20345 ili ekvivalent

1.00 par



70000.00 50 Cipele radne, plitke kožne zaštitne cipele sa 
čeličnom kapicom, imaju antistatik, 
protivklizni đon, koji je otporan na ulja i naftu 
i ima apsorber energije u oblasti pete. 
Unutrašnji PU sloj na đonu je mekan i 
udoban za nošenje, dok je spoljašnji sloj od 
jačeg PU otporan na habanje ima odlična 
protiv klizna svojstva. Postavljene su 
višeslojnom mrežastom materijom koja ima 
paropropusnost zahvaljujući tehnologiji 
mikrokanala, postava ojačana na peti radi 
veće izdržljivosti  MEST EN ISO 20345 ili 
ekvivalent

1.00 par

51 Cipele Plitke, sa kožnim licem i gumenim rebrastim 
đonom; bez čelične kape 
  MEST EN ISO 20347 ili ekvivalent

1.00 par

52 Cipele Poluduboke,sa kožnim licem i gumenim 
rebrastim đonom; bez čelične kape       
  MEST EN ISO 20347  ili ekvivalent

1.00 par

53 Cipele Poluduboke,sa kožnim licem, gumenim 
rebrastim đonom i pojačanom kapicom 
MEST EN ISO 20345 ili ekvivalent

1.00 par

54 Potkoljenica kožna potkoljenica, prekriva cipelu po cijeloj 
dužini ; MEST EN 11611 ili ekvivalent

1.00 komad

55 Antifon ušni čepići;  MEST EN 352-2 ili ekvivalent 1.00 komad

56 Prostirač za rad pri ležećim ili sjedećem položaju na 
podu;

1.00 komad

57 Prostirač od izolacionog materijala protiv hladnoće; 1.00 komad

58 Rukav od kože, kroja za zavarivače; 
MEST EN 11611 ili ekvivalent

1.00 komad

59 Polo majica kratkih rukava bijele boje ženska Polo majica ženska kratkih rukava bijele boje 
sa kragnom, 100
% pamuk 180-200 g/m2 .
Na lijevom grudnom dijelu je logo firme 
manjeg formata.

1.00 komad

60 Košulja ženska Ženska košulja, klasičan blago strukiran kroj, 
dva ušitka
naprijed, dva pozadi, sedam dugmadi 
naprijed, dva na
manžetnama, rezervna dugmad, sva 
dugmad u boji košulje,
lako peglanje i održavanje. Sastav 70 % 
pamuk, 30 % poliester

1.00 komad

61 Ženska marama Ženska marama od muslin, sirovinskog 
sastava 100 % poliester, površinske mase 
80-100 g/m2

1.00 komad
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